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Forpasis  Marjorie  Boulton 
La 30an de AǺgusto, en la ŀƏƻ de 93 jaroj, 
forpasis Marjorie Boulton, unu el la plej ǐŀǘŀǘŀƧ 
Esperantaj verkistoj, honora membro de UEA.  
http://www.liberafolio.org/2017/08/31/forpasis-marjorie-boulton/ 
ÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎ  

La gramatikaj (lingvaj) kategorioj. Ʈ.  
     [ŀ ǇǊƻƴƻƳƻƧ ŀƴǎǘŀǘŀǺŀǎ ǎǳōǎǘŀƴǘƛǾƻƧƴ όƛƴƪƭΦ ƛƴŦƛƴƛǘƛǾƻƧƴύΣ ƪƛŜƭ άǐƛέ ƪŀƧ άƪƛƻέΣ 
ŀŘƧŜƪǘƛǾƻƧƴΣ ƪƛŜƭ άǘƛŀέΣ ƪŀƧ ŀŘǾŜǊōƻƧƴΣ ƪƛŜƭ άƛŀƳέ ƪŀƧ άǘƛŜƭέΦ Lƭƛ Řƻ Ŝǎǘŀǎ ǎǳōǎǘŀƴǘƛǾŀƧ ŀǺ 
ŀŘƧŜƪǘƛǾŀƧ ŀǺ ŀŘǾŜǊōŀƧΦ 9ƴ ƪŜƭƪŀƧ ŜǘƴŀƧ ƭƛƴƎǾƻƧ ƻƴƛ ƴƻƳŀǎ ǇǊƻƴƻƳƻƧ ƴǳǊ ƭŀ ǎǳōǎǘantivajn. La 
samaj dividas tiujn pronomojn en plurajn specojn, kio por Esperanto ne havas utilon: ni simple 
ƭŜǊƴŀǎ ƛƭƛƴΦ tƭƛ ƎǊŀǾŀǎ Őǳ ƛƭƛ ǇƻǾŀǎ ǊƛŎŜǾƛ ŦƛƴŀƩƻƧƴΣ ƪŀƧ ƪƛǳƧƴΦ [ŀ ǎǳōǎǘŀƴǘƛǾŀƧ ƳƛΣ ŎƛΣ ƭƛΣ ǐƛΣ ƴƛΣ ǾƛΣ ƛƭƛΣ ǎƛΣ 
ƪŀƧ ƻƴƛ ƴŜ ǊƛŎŜǾŀǎ ƭŀ ǇƭǳǊŀƭƻŦƛƴŀƩƻƴ ǎŜŘ ǇƻǾŀǎ ǊƛŎŜǾƛ ƭŀ ŀƪǳȊŀǘƛǾŀƴ ά-ƴέΦ Lƭƛ ƴŜƴƛŀƳ ƪǳƴƳŜǘƛƏŀǎ 
ƪǳƴ ŀƭƛŀƧ ǊŀŘƛƪƻƧ όŀƴƪŀǺ ŀŦƛƪǎƻƧ Ŝǎǘŀǎ ǊŀŘƛƪƻƧύΣ ŐŀǊ ƛƭƛ Ŝǎǘŀǎ ǘǊƻ ƳŀƭƭƻƴƎŀƧΦ [ŀ ǎǳōǎǘŀƴǘƛǾŀƧ ƛƻΣ ǘƛƻΣ 
ƪƛƻΣ ƴŜƴƛƻΣ Őƛƻ ƪŀƧ ƛǳΣ ǘƛǳΣ ƪƛǳΣ ƴŜƴƛǳΣ Őƛǳ ǇƻǾŀǎ ǊƛŎŜǾƛ Y!W ƭŀ ǇƭǳǊŀƭƻƴ ά-Ƨέ Y!W ƭŀ ŀƪǳȊŀǘƛǾŀƴ ά-ƴέΣ 
ǎŜŘ ƴŜƴƛŀƳ ƪǳƴƳŜǘƛƏŀǎ ƪǳƴ ŀƭƛŀƧ ǊŀŘƛƪƻƧΦ Lƭƛ ƪǊƻƳŜ ǇƻǾŀǎ ŐŜƘŀǾƛ ƭŀ ŀŘǾŜǊōƻƴ άŐƛέ ǎƛƎƴƛŦŀƴǘŀƴ Ǉƭƛ 
da proksimeco.  
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     bƻǘǳ ƪŜ άƪƛƻόƧύέ ƪŀƧ άƪƛǳόƧύέ ǳȊŀǘŀǎ ŀƴƪŀǺ ƪƛŜƭ ǊƛƭŀǘŀƧ ǇǊƻƴƻƳƻƧ ǇƻǊ ƭƛƎƛ ǎǳōƻǊŘŀƴ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƻƴ 
ŀƭ ǎƛŀ ŐŜŦǇǊƻǇƻȊƛŎƛƻΦ  

     (daǺrigota)                                                                                                     Marcel Leereveld.    

ÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎ  

òMalgrava historieto pri mia vivo ó (Bob Felby)  

Nun AE kopias la tutan libreton iom post iom Əƛǎ ƭŀ ŦƛƴƻΦ 
Bona rakonto kaj bona Esperanto. ǖapitro 3. En la punlaborejo (2a ero) 

Mi bone, eǗ bonege konis eminentan esperantiston en Kopenhago. Fakte mi 

konis multajn, sed tiu Ǘi elstaras en mia memoro. Li estis Leonid Vasiljev, rusa 

militkaptito, kiu restis en Danlando post la unua mondmilito. Tre saǡa homo estis Vasiljev. Li 

sin vivtenis multobligante dokumentojn kaj tiajn aferojn por komercistoj en Kopenhago.  

Lin mi invitis veni al la punlaborejo por prelegi pri Esperanto, kaj tion li faris, kaj fariǡis 

tre populara inter la pacamantoj ! 

Vasiljev tre bonege parolis la danan, kaj mi pensis tiam, ke se mi povus lerni paroli 

Esperanton same bone, kiel li la danan, tiam mi devus esti eǗ tre feliǗa. Mi ne scias, Ǘu mia 

Esperanto nuntempe estas tiom bona, kiom la dana de Vasiljev, sed tamen mi fakte estas feliǗa, 

do ion mi gajnis en la vivo ! 

MalgraȌ la Ȅajndemokrateco de la registaro, estis malpermesite al ni forlasi Danujon dum 

nia punado. Tio ne estis demokrata. Poste danaj soldatoj militis en Jugoslavujo, kaj nuntempe 

ankaȌ en Irako. Tio pruvas al mi nur ke pacamantoj ne rajtas vojaǡi, dum soldatoj rajtas, ili eǗ 

eniras aliies landon sen pasporto, biletoj kaj vizo !  

Kaj okazis germana Esperanto-kongreso en Hamburgo dum pasko. AnkaȌ mi emis preni  

parton. Sed la prezo de la ir-revenbileto estis iomete tro alta por mi pro mia modesta enspezo en 

la labortendaro. 

DaȌrigota      Bob Felby  
ÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎ 

El Melburno  
Sep esperantistoj el Melburno preferis ekskurson ol la fama fina piedpilko -ƳŀǘŐƻ ŘŜ 
la sezono. Ni trajnis al Warrnambool Vendredon frue en la mateno. La pluvo, kiu 
ŀƪŎŜǇǘƛǎ ƴƛƴΣ ƴŜ Ŝǎǘƛǎ ōƻƴŀ ŀǺguro, sed Əƛ ƴŜ ƭƻƴƎŜ ŘŀǺǊƛǎ ƪŀƧ ƴƛ Əoje promenis en la botanika 
Əardeno kaj ƭŀǺlonge de la marbordoΣ Əuante la ondojn kaj la venton. Iumomente ni ekvidis 
ƴƛƎǊŀƧƴ ŦƻǊƳƻƧƴ ǇǊŜǎƪŀǺ je la surfaco de la maro : Őu balenaro? Sed ne, la fotoj de Jo pruvas ke 
temas nur pri marherboj. Yƛŀ ŜƭǊŜǾƛƏƻΗ 
Kompreneble ni havis ludvesperon: [ŀ ŜƭŜƪǘƛǘŀ ƭǳŘƻ Ŝǎǘƛǎ ƭŀ ƪŀǊǘƭǳŘƻ ά ƧǳƪŀƴǘŀƧ ǇƛŜŘƻƧέΣ ǘǳǘŜ 
ǘŀǺƎŀ ǇƻǊ ǾƻƧŀƏŜƳŀƧ ŜǎǇŜǊŀƴǘƛǎǘƻƧΦΦ 1iu ludanto ricevas pasporton kaj devas atingi la landon 
menciitan en sia karto kondiŐŜ ƪŜ ƭƛκ ǐƛ ƪŀǇŀōƭŀǎ ǘǊƻǾƛ ƭŀ ǘǊƛ ǇŜǘƛǘŀƧƴ ŀƩƻƧƴ ƴŜŎŜǎŀƧƴ ǇƻǊ ŜƴƛǊƛ ƭŀ 
ƭŀƴŘƻƴΦ bŜ ǘƛƻƳ ŦŀŎƛƭŜΣ ƪƛŀƳ ƭŀ ƭǳŘŀƴǘƻƧ ǊŀƧǘŀǎ ǐteli kartojn de la aliaj aǺ subite Őiu devas doni 
siajn kartojn al la najbaro. 
!ƴǘŀǺ ƻƭ ǘǊŀfi la trajnon por retroiri al Melburno, ni vizitis la maran muzeon kaj la malnovan 
ǾƛƭŀƏon apud ƏƛΦ aǳƭǘŀƧ ǐƛǇǇŜǊŜƻƧ ƻƪŀȊƛǎ ǘƛŜΣ tamen en la 19a jarcento la maro estis la plej rapida 



vojo al Melburno: du aǺ ǘǊƛ ǘŀƎƻƧƴ ƪƻƴǘǊŀǺ ǘǊƛ ǎŜƳŀƧƴƻƧ ǇŜǊ ǘŜǊŀ ǾƻƧƻΦ IƻŘƛŀǺ ƭŀ ǘǊŀƧƴƻ ōŜȊƻƴŀǎ 
kvar horojn.  

Franciska Toubale 
ÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎ 

NI FORƯETU  NIAN NAIVECON.  
                   Jes,  mi ƻǇƛƴƛŀǎ ƪŜ ƴƛΣ  ƭŀ ŜǎǇŜǊŀƴǘƛǎǘƻƧ ŘŜ !ǺǎǘǊŀƭƛƻΣ  Ŝǎǘŀǎ ƴŀƛǾŀƧΣ  
kvankam kutime bonkoraj.  Naiveco en si mem ne estas malbona karaktero,  sed 
Əƛ Ƴŀƭǳǘƛƭŀǎ ƪƛŀƳ ƴƛ ŘŜǾŀǎ Ǌƛƭŀǘƛ  ŀƭ ƭŀ ƴŜŜǎǇŜǊŀƴǘƛǎǘŀ ƳƻƴŘƻ ŐƛǊƪŀǺ ƴƛΣ  Ŝƴ ƪƛǳ ƭŀ ƳŀƭƎǊŀƴŘŀ 
nenaiva parto regas kaj diktatorumas la reston.   

                    WŜƴ ƪŜƭƪŀƧ ŀǎǇŜƪǘƻƧ ŘŜ Őƛ ǘƛǳ ƳŀƭŦƻǊǘŜŎƻΣ  ƪǳƴ ǇǊƻǇƻƴƻƧ ƪƛŜƭ ǎŜƴƛƎƛ ƴƛƴ ŦƻǊ ŘŜ ǘƛǳƧ 
naivecoj.   

              Unue:  Esperanto ne estas,  kaj ne bezonas esti,  granda amasmovado,  kiajn oni 
ǊŜƴƪƻƴǘŀǎ ōŀǘŀƭŀƴǘŀƧ  ƪƻƴǘǊŀǺ  ǊŜƎƛǎǘŀǊƻƧ ƪŀƧ ƪƻƴǘǊŀǺ ǘƛŜǎ ƳǳƭǘŀƧ ŀƎƻƧ ǇƻǊ ǎƛŀ ǇǊƻǇǊŀ ōƻƴǎǘŀǘƻ  
ƪƻƴǘǊŀǺ ƭŀ ōƻƴŜǎǘƻ ŘŜ ƭŀ ŘŜ ƛƭƛ ǊŜƎŀǘŀ ǇƻǇƻƭƻΦ  bƛŀƧ ƎŀƧƴƻƧ Řƻ Ŝǎǘŀǎ ǘǊŜ ƳƻŘŜǎǘŀƧΣ  ƪƻƳǇŀǊŜ ƪǳƴ 
tio,  kion aliaj ideoj kaj idealoj sukcesas atingi.   Por la homaro en si mem ni ne povas esti same 
ƎǊŀǾŀƧ ƪƛƻƳ ǊŜǾƻƭǳŎƛƻƧ ƪŀƧ ŀƭƛŀƧ ǐŀƴƏƻƧ ǎƻŎƛŀƧΦ   bƛŀƧ ŜŐ ƎǊŀƴŘŀƧ ǎǳƪŎŜǎƻƧ ƳŀƭƎǊŀǾŀǎ ƪƻƳǇŀǊŜ ƪǳƴ 
militoj kaj inundegoj kaj tertremoj,  kaj bataloj por sociaj rajtoj,  kaj kun la detruado de la 
ƳƻƴŘƻ ŀǺ ŘŜ ƏƛŀƧ ǇŀǊǘƻƧΣ  ƪŀƧ ŜŐ  ƳŀƭǇƭƛ ƪǳƴ ƳƻƴŘŀƧ ƳŀƭǎŀǘƻƧ ƪŀƧ ƳŀƭǎŀƴƻƧΦ  bƛ Ŝǎǘǳ Ǉƭƛ 



ƳƻŘŜǎǘŀƧ ǇǊƛ ƴƛŀ ƎǊŀǾŜŎƻΣ  ƪŀƧ ƴƛ ƪƻƳǇǊŜƴǳΣ  ƪŜ ǘƛŀƭ ƭŀ ƘƻƳƻƧ ƴŜ ƎǊŀƴŘŀƳŀǎŜ ǇǊƛ ƴƛ ƛƴǘŜǊŜǎƛƏŀǎΦ 
Ni estu pli humilaj,  kvankam ni ne perdu pro tio nian idealon de universala helplingvo. Ni do 
ƴŜ ƴŀƛǾŜ ǾƛŘǳ 9ǎǇŜǊŀƴǘƻƴ ƪƛŜƭ ƭŀ ƪǳǊŀŎƛƭƻƴ ŘŜ ŐƛǳƧ ƘƻƳŀƧ ƳŀƭōƻƴƻƧΦ {Ŝ ƴƛ ƭŀōƻǊŀǎΣ ƪŜƭƪŀƧ 
ƭŀōƻǊŜƎŀǎΣ Ǉƭƛ ǇƻǊ 9ǎǇŜǊŀƴǘƻ ƻƭ ǇƻǊ ŀƭƛŀƧ ƛŘŜŀƭƻƧΣ ǘƛƻ Ŝǎǘǳ ƴǳǊΣ  ŐŀǊ ƭŀ ŀƭƛŀƧ ƛŘŜŀƭƻƧ ƧŀƳ ƘŀǾŀǎ 
relative tre multe da adeptoj kompare kun nia idealo.  

            Dua ŀǎǇŜƪǘƻ ŘŜ ƴƛŀ ƴŀƛǾŜŎƻ Ŝǎǘŀǎ ƪŜΣ  ŐŀǊ ƴƛŀƧ ǎǳƪŎŜǎƻƧ Ŝǎǘŀǎ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ƳŀƭƎǊŀƴŘŀƧΣ  ƴƛ 
ǘǊƻǾŀǎ Őƛǳƴ Ŝǘŀƴ ǎǳƪŎŜǎŜǘƻƴ ƎǊŀǾŜƎŀΣ  ǎǇŜŎƛŀƭŜ ǎŜ ƴƛ ƳŜƳ ƘŜƭǇƛǎ ƭŀ ǎǳƪŎŜǎƻƴΦ bƛ ŦƛŜǊŀǎ ƪŀƧ 
ƏƻƧŜƎŀǎ ƪŀƧ ƎƭƻǊŀǎ ƪŀƧ ŦŜǎǘŀǎ ǇǊƛ Əƛ. Ni trovas la etan sukceson esti gravega por la tiel nomata 
fina venko de Esperanto. Ni naive ne konscias,  ke vere ne temas pri multo en la kadro de la 
ƘƻƳŀǊŀƧ ōŜȊƻƴƻƧΣ  ƪŀƧ ƪŜ ŎŜǘŜǊŜ ƭŀ ǎǳƪŎŜǎŜǘƻ  Ŝǎǘŀǎ ǾŜǊǐŀƧƴŜ ƴǳǊ ƳŀƭƭƻƴƎŘŀǺǊŀΦ   

            Tria naiveco estas,  ke ni pensas ke eblas konvinki edukministrejojn pri la utilo de 
9ǎǇŜǊŀƴǘƻΦ bƛ ƳŀƭǎŀƏŜ ƪǊŜŘŀǎΣ  ƪŜ ƛƭƛŀƧ ƛƴǘŜǊŜǎƛƏƳƻƴǘǊƻƧ ƪŀƧ ŜǎǇŜǊŘƻƴƻƧ  ƪŀƧ ǇǊƻƳŜǎƻƧ Ŝǎǘŀǎ 
sinceraj kaj fideblaj. La historio de niaj penoj enkonduki Esperanton en lernejojn montras,   ke 
ƴǳǊ ƪǳƴ ƎƛƎŀƴǘŀƧ ƘŜƭǇƻƧ ƴƛ ƘŀǾŀǎ ǎǳƪŎŜǎƻƴ ǇǊƛ ǘƛƻΦ bƛŀƧ ƴŀƛǾŀƧ ƪǊŜŘƻƧ ŦƛŀǎƪŀǎΣ  ŐŀǊ ƴƛ ŦƻǊƎŜǎŀǎ 
ǇƭŜƴǳƳƛ ƭŀ ƳǳƭǘŀƧƴ ǎŀƳǘŜƳǇŀƧƴ ƪƻƴŘƛŐƻƧƴ  ƴŜŎŜǎŀƧƴ ǇƻǊ ƘŀǾƛ ƛǳƴ ǾŀƭƻǊŀƴ ǎǳƪŎŜǎƻƴΦ tǊƻ ǘƛƻ ƴƛ 
perdas valorajn tempon kaj energion kaj monon,  uzindajn por pli fruktedonaj provoj modestaj 
Őe aliaj agceloj.    

            Kvara naiveco estas akcepti,  ke ni esperantistoj estas pli bonkarakteraj kaj pli 

ŀƳƛƪŜƳŀƧ ƛƴǘŜǊ ƴƛ ƻƭ ƭŀ ƏŜƴŜǊŀƭŀ ǇǳōƭƛƪƻΦ bƛ ƭŀǎǘƻǘŜƳǇŜ ǎǇŜǊǘƛǎ ƭŀ ƪƻƴǘǊŀǺƻƴ  ƪŀƧ ǎǳŦŜǊƛǎ ǇǊƻ ǘƛƻΦ    

            Kvina naiveco estas,  ke ni pensas kaj propagandas,  ke Esperanto estas pli facile 
ƭŜǊƴŜōƭŀ ƻƭ ŜǘƴŀƧ  ƭƛƴƎǾƻƧΦ ¢ƛƻ ƴŜ Ŝǎǘŀǎ ǾŜǊŀΥ   Őƛǳ ƭŜǊƴŜƴŘŀ ƭƛƴƎǾƻ Ŝǎǘŀǎ ŜƎŜ ƳŀƭŦŀŎƛƭŀΣ  ƪŀƧ ƴƛ 
misinformas nin mem kaj niajn instruotojn. Kial Esperanto estas supera al la etnaj lingvoj estas,  
ƪŜ ƻƴƛ ƭŜǊƴŀǎ Əƛƴ  ŘǳƳ ƪǾƛƴƻƴƻ ŘŜ ƭŀ ǘŜƳǇƻ  ƴŜŎŜǎŀ ǇƻǊ ƭŜǊƴƛ Ŝǘƴŀƴ ƭƛƴƎǾƻƴΦ    

           Sesa naivecƻ Ŝǎǘŀǎ ƭŀ ƪǳǘƛƳƻΣ  ƴŜ ƭŜǊƴƛ Ŝƭ ŀƴǘŀǺŀƧ ǎǇŜǊǘƻƧ ƭŀ ƭŜŎƛƻƴƻƧƴΣ  ƪƛǳƧƴ ŀƭ ƴƛ Řƻƴŀǎ 
ƳŀƭǎǳƪŎŜǎƻƧ Ŝƴ ŀƴǘŀǺŀƧ ǇǊƻǇŀƎŀƴŘƻƧΦ bƛ ǊƛǇŜtadas malsukcesojn,  naive ripetante 
ǇǊƻǇŀƎŀƴŘƛƭƻƧƴ ƪƛǳƧ ƳƻƴǘǊƛƏƛǎ ƴŜǳǘƛƭŀƧΦ bƛ ƴŜ ƭŜǊƴƛǎΦ  

   tǊƻ ƭŀ Őƛ ǎǳǇǊŀƧ ƪƻƴǎƛŘŜǊƻƧ Ƴƛ ƪƻƴǎƛƭŀǎ ŀǇƭƛƪƛ ƭŀ ƧŜƴŀƧƴ ƎǾƛŘƭƛƴƛƻƧƴ  ǇƻǊ ƴƛŀ ƭŀōƻǊƻΦ  

         Unue:   Por ne plu riski nenecesajn kverelojn inter ni  ni strikte observu kaj apliku la 
kutimajn regulojn interagajn kaj moralajn dum nia interlaborado,   kaj ni strikte obeu la 
ƻŦƛŎƛŀƭŀƧƴ ƪŀƧ ƭŜƏŀƧƴ ǊŜƎǳƭƻƧƴ ǳȊŀǘŀƧƴ ŘǳƳ ŀǎƻŎƛŀ ƪǳƴƭŀōƻǊŀŘƻ ƪŀƧ ŘǳƳ ƪǳƴǾŜƴƻƧ ƪŀƧ ƪƻƴƎǊŜǎƻƧΦ    

       Due ni estu pli modestaj pri niaj evenǘǳŀƭŀƧ ǎǳƪŎŜǎƻƧΣ  ƪƛǳƧ ƳƻƴŘǎƪŀƭŜ Ŝǎǘŀǎ ƴǳǊ ŜǘŀƩƻƧΦ   

¢ƛŜƭ ƴƛ ƴŜ ƪƻƴǎǘǊǳŀǎ ǎŜƴǳǘƛƭŀƴ ƳƛǎƧǳƏƻƴ ŘŜ ƴŜƎǊŀǾŀƩƻƧΦ    

       Trie ƴƛ ƭŜǊƴŀŘǳ Ŝƭ ƭŀ ƳǳƭǘŀƧ ƳŀƭǎǳƪŎŜǎƻƧ  ƪŀƧ Ŝƭ ƭŀ ƳǳƭǘŀƧ ƳƛǎƧǳƏƻƧ ŘŜ ƴƛŀ Ǉŀǎƛƴǘŀ ŀƎŀŘƻΦ ¢ƛƻ 
Ǉƻǎǘǳƭŀǎ ƳŀƭŦŜǊƳŜ ƪŀƧ ǇǳōƭƛƪŜ ŜƪȊŀƳŜƴƛ ŐƛǳƧƴ pasintajn sukcesojn kaj malsukcesojn kaj 
ǇŜǊŘƻƧƴ ŘŜ ƴƛŀƧ ǘŜƳǇƻΣ ŜƴŜǊƎƛƻΣ ƪŀƧ ƳƻƴƻΦ bƛ ƴŜ ŦŜǊƳǳ ƴƛŀƧƴ ƻƪǳƭƻƧƴ ŀƴǘŀǺ ƳŀƭǳǘƛƭŀƧ 
propagandoj niaj.    

    Kvare ni pli realisme oferu nian lingvon al la publiko,  ne nur substrekante  la idealon de 
Esperanto,  sŜŘ ŀƴƪŀǺ Əƛŀƴ ǇǊŀƪǘƛƪŀƴ ǳǘƛƭŜŎƻƴΣ ǎŜŘ ƴƛ ŘǳƳŜ ƘƻƴŜǎǘǳ ǇǊƛ ƭŀ ƳŀƭŦŀŎƛƭƻ ƭŜǊƴƛ 
fremdan lingvon.    



      Kaj fine ƴƛ ƪƻƳŜƴŎǳ ǊŜƎƛǎǘǊƛ  ƪŀƧ ǇǊƛǎƪǊƛōƛΣ Ŝƴ ǎƪǊƛōƛǘŀ ŦƻǊƳƻ ǇƻǊ ŐƛǳƧ ŜǎǇŜǊŀƴǘƛǎǘƻƧ Σ  ŐƛǳƧƴ 
ƴƛŀƧƴ ŀƴǘŀǺŀƧƴ ǇǊƻǇŀƎŀƴŘƻƧƴΣ ǇƻǊ ǳȊƛ ƭŀ ƛƴŦƻǊƳƻƧƴ ƪƛŀƳ ƴƛ planas reklamojn por krei novajn 
esperantistojn.    

                                                                                                                     Marcel Leereveld.   
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!ƴǘŀǺ ƴŜƭƻƴƎŜ Ƴƛ ǾƛȊƛǘƛǎ ƭŀ Řǳŀƴ ŦƻƧƻƴ {ǳŘŀŦǊƛƪƻƴ ƪŀƧ ƭƻƏƛǎ ŐŜ ƎŜŀƳƛƪƻƧΣ ƪƛǳƧ ǾƛǾŀǎ ƳǳƭǘŀƧƴ 
ƧŀǊƻƧƴ ǘƛŜΦ 1ƛǳŦƻƧŜ ŜƎŜ ƪƻƴǎǘŜǊƴƛǎ Ƴƛƴ ƭŀ ƛƴǘŜǊǊŀǎŀƧ ǇǊƻōƭŜƳƻƧΦ !ƴǘŀǺ ƻƭ ƛǊƛ ǘƛŜƴ ƭŀ ǳƴǳŀƴ ŦƻƧƻƴ Ƴƛ 
legis la libron de Mandela, [ƻƴƎŀ aŀǊǐƻ ŀƭ [ƛōŜǊŜŎƻΦ YƻǊǘǳǐƛǎ Ƴƛƴ ƭƛŀƧ ƛŘŜŀƭƻƧ ƪŀƧ ƭƛŀ Ǉŀǎƛŀ ŘŜȊƛǊƻ 
al libera Nigra Afriko, al lando, kie afrikanoj fine povos vivi liberaj je persekutado; kie ili povos 
posedi sian propran teron, regadi sin mem, kaj vivi harmonie kaj pace inter si kaj kun tiuj 
ōƭŀƴƪǳƭƻƧΣ ƪƛǳƧ ŜƭŜƪǘƻǎ ǊŜǎǘƛΦ Iƻ ǾŜΗ ¢ƛǳ ƛŘŜŀƭƻ Ŝǎǘŀǎ ŀƴƪƻǊŀǺ ǘǳǘŜ ƴŜ ǇƭŜƴǳƳƛǘŀΦ WŜǎ ƧŀΣ ƛƭƛ ƘŀǾŀǎ 
ǇǊƻǇǊŀƴ ǊŜƎƛǎǘŀǊƻƴΦ 9ǎǘŀǎ ƳǳƭǘŀƧ ǇƭƛōƻƴƛƏƻƧ Ŝƴ ƛƭƛŀƧ ǾƛǾƻƧΦ {ŜŘ ŀǇŜƴŀǺ ǇŜǊŎŜǇǘŜōƭƛǎ ƘŀǊƳƻƴƛƻ ƛƴǘŜǊ 
nigruloj kaj blankuloj. La du rasoj kunekzistas, precipe en la grandurboj, sed estas tre malmulte 
da kontaktoj inter ili. 

9ǎǘŀǎ ǘƛƻƳ Řŀ ƳŀƭǊƛŐŜŎƻ ƪŀƧ ǎŜƴƭŀōƻǊŜŎƻ ƛƴǘŜǊ ƴƛƎǊŀƧ ǎǳŘŀŦǊƛƪŀƴƻƧΦ wŜȊǳƭǘŜ Ŝǎǘŀǎ ƻŦǘŀƧ ƪŀȊƻƧ 
ŘŜ ǾƛƻƭŜƴǘŀ ŀƎŀŘƻΦ 9ƴ ƩǳǊƴŀƭƻƧ ƪŀƧ ǘŜƭŜǾƛŘƻ Ŝǎǘŀǎ ŐƛǳǘŀƎŜ ǊŀǇƻǊǘƻƧ ǇǊƛ ƪƻƴŦƭƛƪǘƻƧΥ ŀǘŀƪƻƧ ƪƻƴǘǊŀǺ 
ōƛŜƴƻƧΣ Ŝƴ ƭŜǊƴŜƧƻƧΣ ǊŀǇƻǊǘƻƧ ǇǊƛ ǎŜƪǎǇŜǊŦƻǊǘƻ ƪŀƧ ƳǳǊŘƻΦ 9ƴ ƭŀ ŀƴǘŀǺǳǊōƻΣ ƪƛŜ ƭƻƏŀǎ ƳƛŀƧ 
geamikoj, nigraj afrikanoj servas en butikoj kaj bankoj, kaj estas amikemaj kaj ridetemaj. Sed 
krome estas multe da malfido kaj timo. 

Tion mi forte spertis iun tagon, kiam mia amikino Jane prenis min ekskursi en la montojn. 
}ƛ Ǿƻƭƛǎ ƳƻƴǘǊƛ ŀƭ Ƴƛ ǇƭŜƧ ǐŀǘŀǘŀƴ ƭƻƪƻƴ ǎƛŀƴΤ ǐƛ ƴŜ Ŝǎǘƛǎ ǘƛŜ ŘǳƳ ƧŀǊƻƧ ƪŀƧ Ǿƻƭƛǎ ǊŜŜ ǾƛȊƛǘƛ ƏƛƴΦ }ƛ 
ƳƛǎǘŜǊǳƳƛǎ ǇǊƛ ƏƛΦ 9ǎǘŀǎΣ ǐŀƧƴŜΣ ƛƻ ǘǊŜ ǎǇŜŎƛŀƭŀ ŐŜ ƭŀ ƳƻƴǘƻǇƛƴǘƻΦ bƛ ǾŜǘǳǊƛǎ ǎǳǇǊŜƴΣ supren. La 
ǾƻƧƻ ƳŀƭōƻƴƛƏƛǎΣ ƭŀ ƎǊƛƳǇŀŘƻ ƛƏƛǎ Ǉƭƛ ƪǊǳǘŀΣ ƪŀƧ ƭŀ ȊƛƎȊŀƎŀŘƻ Ǉƭƛ ŀƪǳǘŀΦ aƛ ǎŜƴǘƛǎ Ƴƛƴ ǘǊŜ ƴŜǊǾƻȊŀΦ 
[ŀ ŀǺǘƻ Ŝǎǘƛǎ ƳŀƭƎǊŀƴŘŀΣ ƴŜ ƪǾŀǊǊŀŘŜ ǇŜƭŀǘŀ ǾŜƘƛƪƭƻΣ ƪŀƧ ƭŀ ŘŜƪƭƛǾƻƧ Ŝǎǘƛǎ ǘǊŜ ƪǊǳǘŀƧΦ aƛ ƪǳƴǇǊŜƳƛǎ 
la dentojn, esperante, ke la afero penvalorosΦ CƛƴŜ ƴƛ ŀǘƛƴƎƛǎ ƭŀ ǎǳǇǊƻƴΦ [ŀ ǘŜǊŜƴƻ ŜōŜƴƛƏƛǎΦ bƛ 
ǎŜƴǘƛǎ ƴƛƴ ƪǾŀȊŀǺ ŐŜ ƭŀ ǎǳǇǊƻ ŘŜ ƭŀ ƳƻƴŘƻΦ CƻǊΣ ŦƻǊ ŘŜ ƭŀ ŎƛǾƛƭƛȊŀŎƛƻΦ 

άwƛƎŀǊŘǳΣέ ŘƛǊƛǎ WŀƴŜΣ ƪŀƧ ǐƛ ŦƛƴƎǊƻƳƻƴǘǊƛǎ ƳŀƭŘŜƪǎǘǊŜƴΦ 9ǎǘƛǎ ƭŀƎƻ ς vere bela eta lago, nur 
iomete sub ni. Estis tia surprizo trovi Əƛƴ ǘƛŜ ǎǳǇǊŜΦ aƻƴǘŀ ƭŀƎŜǘƻΦ bŜ ŦŀǊƛǘŀ ŀƪǾƻōŀǊŀƩƻΦ bƛ ǾŜǘǳǊƛǎ 
Ŝǘŀƴ ŘƛǎǘŀƴŎƻƴ ƭŀǺ ǇŀŘŜǘƻ ƪŀƧ ǇŀǊƪǳƳƛǎΦ 

άbƛ ƛǊǳ ŀƭ ƭŀ ƭŀƎƻǊŀƴŘƻΣέ ŘƛǊƛǎ WŀƴŜ ǇŜǊ ǎƻŦǘŀΣ ǊŜǎǇŜƪǘƻǇƭŜƴŀ ǾƻŐƻΦ 
bƛ Řƻ ŦŀǊƛǎ ǘƛƻƴΦ bƛ ƳŀǊǐƛǎ ŜōƭŜ пл ƳŜǘǊƻƧƴ ǘǊŀ ŀǊōƻƧ Əƛǎ ƭŀ ōƻǊŘƻ ƪŀƧ ǎǘŀǊƛǎΣ ƻƪǳƭǊŀǾƛǘŜΦ Eƛ 

ǐŀƧƴƛǎ ǇǊŜǎƪŀǺ ǎŀƪǊŀƭŀ ƭƻƪƻΦ ¢ƛŜƭ ǎƛƭŜƴǘŀΦ bǳǊ ǳƴǳ-du birdoj, glatsurfaca akvo redonanta la 
sunbrilon.  

{ǳōƛǘŜ ǾŜƴƛǎ ǘǊŜ ƳŀƭƭŀǺǘŜ ǘǊŀ ƭŀ ŀǊōƻƧ ǾƛǊƻΣ ƴƛƎǊŀ ŀŦǊƛƪŀƴƻΦ Wǳƴŀ ǎŜŘ ŀƭǘƪǊŜǎƪŀ ƪŀƧ ŦƻǊǘƪƻǊǇŀΦ 
Li venis tre proksimen, haltis, kaj parolis. Mi ne komprenis lin, mi ege timis. Kiel vundeblaj kaj 
sendefendaj ni estis ς Řǳ ƳŀƭƧǳƴƛƏŀƴǘŀƧ ōƭŀƴƪǳƭƛƴƻƧ Ŝƴ ǘƛǳ Őƛ ƛȊƻƭƛǘŀ ƭƻƪƻΗ 

ά9ƴ ƻǊŘƻΣέ ŘƛǊƛǎ WŀƴŜ ŦƛǊƳŀǾƻŐŜΦ 



aƛ ƴŜ ǎŎƛƛǎΣ ƪƛƻƴ ǐƛ Ǿƻƭŀǎ ŘƛǊƛΣ ŀǺ Őǳ ǐƛ ƪƻƳǇǊŜƴƛǎ ƭƛŀƧƴ ǾƻǊǘƻƧƴΦ }ƛ ǇǊŜƴƛǎ Ƴƛŀƴ ōǊŀƪƻƴ ƪŀƧ 
fluǎǘǊƛǎΣ άbƛ ǊŜƛǊǳ ŀƭ ƭŀ ŀǺǘƻΦέ 

aƛ ǎŜƪǾƛǎ ǐƛƴ ƭŀǺ ƭŀ ǇŀŘƻ ƪǳƴ ōŀǘŀƴǘŀ ƪƻǊƻΣ ǇǊƻǾŀƴǘŜ ǊŜǎǘƛ ǘǊŀƴƪǾƛƭŀΦ [ŀ ǾƛǊƻ ǎŜƪǾƛǎ ƴƛƴΦ bƛ 
ǊŀǇƛŘŜ ŜƴŀǺǘƛƏƛǎ ƪŀƧ Ƴƛ ǐƭƻǎƛǎ Ƴƛŀƴ ǇƻǊŘƻƴΦ WŀƴŜ ŜƪŦǳƴƪŎƛƛƎƛǎ ƭŀ ƳƻǘƻǊƻƴ ƪŀƧ ƴƛ ŜƪǾŜǘǳǊƛǎΦ aƛ 
rigardis retroen kaj vidis, ke la viro staras meze de la vojo kun etenditaj brakoj kaj esprimo de 
ƴŜƪƻƳǇǊŜƴŀƴǘŀ ǎǳǊǇǊƛȊƻ ǎǳǊ ƭŀ ǾƛȊŀƏƻΦ 

YƛŀƳ ƴƛ ǇǊŜǘŜǊƛǊƛǎ ǾƻƧƪǳǊōƛƏƻƴ WŀƴŜ ŘƛǊƛǎΣ άaƛ ƪǊŜŘŀǎΣ ƪŜ ƭƛ ǎƛƳǇƭŜ Ǿƻƭƛǎ ƪǳƴǾŜǘǳǊƛ ς reen al 
ƭŀ ǾƛƭŀƏƻ ŀǇǳŘ ƭŀ ŐŜŦŀ ǾƻƧƻΦέ 

¢ƛǳ ƛƴŎƛŘŜƴǘƻ ǾŜǊŜ ǎƪǳƛǎ ƳƛƴΦ Eƛ ŘŀǺǊŜ Ƙŀƴǘŀǎ Ƴƛŀƴ ƳŜƳƻǊƻƴΦ Eƛ ǐŀƧƴŀǎ ǎƛƳōƻƭƻ ŘŜ ƭŀ ǘǳǘŀ 
nigrula-blankula situacio tie.  

bƛ ǘǊŜ ǘƛƳƛǎΦ [ƛŀ ōŜȊƻƴƻ Ŝǎǘƛǎ ǎƛƳǇƭŀ ƪŀƧ ŀǺǘŜƴǘŀΦ ±ǳƴŘƛǎ ƭƛƴΣ ƪŜ ƴƛ ǊƛŦǳȊƛǎ ƭƛŀƴ ǇŜǘƻƴΣ ƪŀƧ ǘƛǳ 
ǾǳƴŘƛƏƻ ƛƏƻǎ ƛƴŘƛƎƴƻΣ ǇŀǊǘƻ ŘŜ ƭŀ ƴƛƎǊǳƭŀ ƛƴŘƛƎƴƻ ƪƻƴǘǊŀǺ ōƭŀƴƪǳƭƻƧΦ 

Kiel ŦŀŎƛƭŜ Ŝǎǘƛƴǘǳǎ Řƻƴƛ ŀƭ ƭƛ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘƻƴΦ 9ǘŀ Ǉŀǐƻ Ŝƴ ƭŀ ŘƛǊŜƪǘƻ ŘŜ Ǌŀǎŀ ƘŀǊƳƻƴƛƻΦ {ŜŘ ŀƴƪŀǺ 
ƴƛ Ŝǎǘƛǎ ƛƴŦŜƪǘƛǘŀƧ ŘŜ ƭŀ ƏŜƴŜǊŀƭŀ ōƭŀƴƪǳƭŀ ǘƛƳƻΦ [ŀ ǇǊƻōƭŜƳƻ ǐŀƧƴŀǎ ƴŜǎƻƭǾŜōƭŀΦ 

Trevor Steele 
ÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎ 

Semajna  raporto  de  Melburno    

EKSKURSO AL WARRNAMBOOL  

Sep melburnaj esperantistoj vekiǡis tre frue je vendredo la 29a de 
Septembro por trafi trajnon je 7atm al Warrnambool. La vojaǡo daȌris 
kvar horojn sed Ȅajnis malpli ol tio Ǘar ni multe babilis kaj ǡuis la preterpasantan 
pejzaǡon de la kamparo. Ni vidis bovojn, Ȅafojn, lamojn, Ǘevalojn kaj okulfrapante 
flavajn kampojn de kolzo. 

Ni eltrajniǡis Ǘe Warrnambool kaj tuj pluvegis - pluvgutoj iris preskaȌ horizontale 
kaj ni Ǘiuj timis pri la cetero de la semajnfino. Sed kiel bonaj Melburnanoj, ni simple 
atendis dek minutojn kaj la vetero pliboniǡis (kaj restis sufiǗe bona post tiam!). Ni 
promenis al nia hotelo, trovis niajn Ǘambrojn, kaj rerenkontiǡis por tagmanǡo Ǘe loka  
drinkejo.  



Post tagmanǡo ni esploris la botanikan ǡardenon, kiu estis ne tre granda sed 
certe Ǘarma. 

Post tio ni promenis al la plaǡo, esperante vidi balenojn, malgraȌ ke estas iom tro 
malfrua en la sezono. Ni ekvidis ombrojn preter la ondoj, sed post kelkaj minutoj de 
fiksrigardado kaj fotado, ni konstatis ke ili ne vere moviǡis kaj estis nek balenoj, nek 
delfenoj, sed algo. 

 

Ni vespermanǡis Ǘe restoracio kiu ofertis veganajn kaj senglutenajn manǡojn, kaj 
poste reiris al la hotelo por havi nian kutiman ludvesperon. Jenny kunportis la 
kartludon ñItchy Feetò, kiu bone respegulis la bonajn kaj malbonajn aspektojn de 
vojaǡado. La ludo estas en la angla, sed enhavas Esperantan pasporton. 

Je Sabato ni matenmanǡis Ǘe la sama restoracio (kial ne!?) kaj iris al ñFlagstaff 
Hillò, kiu estas mara muzeo, simila al la stilo de Sovereign Hill kun malnovaj konstruaǳoj 
kaj historie kostumitaj volontuloj. Ni eǗ penis esperantigi la pastron antaȌ ol ni foriris 
por trafi la trajnon hejmen! 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pli da fotoj videblas Ǘe nia Facebook page. 

VENONTAJ KUNVENOJ  Ni ne kunvenos lundon 9/10. 

DimanǗon 8an de Oktobro je 15:00 

DimanǗa kunveno Ǘe ACMI Cafe & Bar, Federation Square 

Sabaton 28an de Oktobro je 19:00 

Ludvespero Ǘe Alchemists Refuge, 328 Little Lonsdale Street 

NUNAJ SEKVANTOJ (Alklaku la nomon por iǡi plua!) 

Meetup ï 928 Instagram ï 102 

Facebook ï 309 Telegram ï 18 Twitter ï 319   Joanne Johns 
ÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎ 

{ŀƭǳǘƻƴ ŀƭ ŐƛǳƧΣ   Amikumu  
WŜƴ wƛŎƘŀǊŘ 5ŜƭŀƳƻǊŜΦ 5ƻΣ ŀƴǘŀǺ Řǳ ǎŜƳŀƧƴƻƧ !ƳƛƪǳƳǳ όƳƛŀ ŀǺǎǘǊŀƭƛŀ 9ǎǇŜǊŀƴǘƻ-firmao) 
ƻŦƛŎƛŀƭŜ Ŧƛƴƛǎ ǎƛŀƴ ƛƴǾŜǎǘŀŘƻƴΦ aƛ ǾŜǊƪƛǎ ƎŀȊŜǘŀƴƻƴŎƻƴ ǇƻǊ ƭŀ ŜǾŜƴǘƻ ƪŀƧ ǎŜƴŘƛǎ Əƛƴ ŀƭ ƳǳƭǘŀƧ 
ŀǺǎǘǊŀƭƛŀƧ ƩǳǊƴŀƭƛǎǘƻƧΣ ƪƛǳƧƴ Ƴƛ ǾŀƎŜ ƪƻƴŀǎΦ ¢ŀƳŜƴ ƴŜƴƛǳ Ŝƭ ƛƭƛ ǐŀƧƴŀǎ ƛƴǘŜǊŜǎƛƏƛ ǇǊƛ ƭŀ ŀŦŜǊƻΦ 1ǳ Ǿƛ 
ǇƻǾŀǎ ǎŜƴŘƛ Őƛ ǘƛƻƴ ŀƭ ƭŀ ŀǺǎǘǊŀƭƛŀƧ ƩǳǊƴŀƭƛǎǘƻƧΣ ƪƛǳƧƴ Ǿƛ ƪƻƴŀǎΚ aƛ ǾƻƭŀǎΣ ƪŜ ƭŀ ŀƴƻƴŎƻ Ŝǎǘǳ ƪŀǐƛǘŀ 
ŘŜ ƭŀ ƏŜƴŜǊŀƭŀ ŜǎǇŜǊŀƴǘƛǎǘŀǊƻ ŐŀǊ Ƴƛ ǇǊŜŦŜǊŀǎ ǎǳǊǇǊƛȊƛ ŜǎǇŜǊŀƴǘƛǎǘƻƧƴ ǇŜǊ ŀǊǘƛƪƻƭƻ Ŝƴ tradicia 
gazeto.   1ƛǳƻƪŀȊŜΣ ƧŜƴ ƭŀ ƎŀȊŜǘŀƴƻƴŎƻΦ ±ƛ ǇƻǾŀǎ ǊŜŘŀƪǘƛ Əƛƴ ƭŀǺǇƭŀŐŜ ǇƻǊ ǾƛŀƧ ƭƻƪŀƧ ƎŀȊŜǘƻƧΥ 
Aussie Language App becomes Worldwide Hit $140,000 raised in first round funding  

Kontaktu  Richard Delamore  Richard@amikumu.com   +61 447 252 422 
ÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎ 

 La Manlia Esperanto -Klubo    

Anoj kunvenas La 7an de Septembro, la unua sabato je la 10atm.  
Bavarian Beer Café, Manly Wharf. Unu taso da klubpagita kafo.  

ÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎÎ 

3ZZZ   Ǡis la 16a de Oktobro Ǘiu grupo de 3zzz devas instigi la 

aȌskultantojn donaci monon por ke la radio povu daȌre elsendi. Kiel vi scias la 
registaraj subvencioj malaltiǡas. Ni vere bezonas Ǘies helpon. Kiel kutime Henry 
Broadbent estas preta akcepti viajn donacojn . Eblas kontakti lin aȌ telefone je la numero 

59832731aȌ per retmesaǡo henryngb@bigpond.com 
La teamo kore dankas vin                       informas la kunvokanto  Franciska Toubale      

https://www.meetup.com/Melbourne-Esperanto-Meetups/events/243849765/
https://www.meetup.com/Melbourne-Esperanto-Meetups/events/238707781/
https://www.meetup.com/Melbourne-Esperanto-Meetups/
https://www.instagram.com/melb_esperanto/
https://www.facebook.com/melburno
https://t.me/joinchat/AAAAAAqUmt1H7DpMbjuvwA
https://twitter.com/melb_esperanto
mailto:Richard@amikumu.com
tel:+61%20447%20252%20422
mailto:henryngb@bigpond.com

